Xhosa (isiXhosa)
Intshayelelo Rites

Sayina umngamlezo

Egameni likaYise, noNyana, noMoya
oyiNgcwele.

Amen

Imibuliso

Ubabalo lweNkosi yethu uYesu Kristu,
Uthando lukaThixo, Kwaye
umthendeleko woMoya oyiNgcwele
Yiba nani nonke.

Kunye nomoya wakho.

Isenzo se-penimaant

Bhuti (Bazalwana noodade),
masivume izono zethu, Kwaye ke
zilungiselele ukubhiyozela
iimfihlakalo ezingcwele.

Ndiyavuma kuThixo uSomandla
Kuwe, mawethu, ukuba ndonile
kakhulu, Kwiingcinga zam
nangamazwi am, kwinto
endiyenzileyo nakwinto endiyenzileyo
ukuyenza, Ngempazamo yam,
Ngempazamo yam, ngetyala lam
elibuhlungu; Ngenxa yoko ndibuzayo,
basibonga uMariya, Zonke iingelosi
nabangcwele, Ke wena, mawethu,
Ndithandazele kuNdikhoyo uThixo
wethu.

Ngamana uSomandla angakholelwa
kuthi, Sixolele izono zethu, kwaye
usinike ubomi obungunaphakade.
Amen

Kyrie

Croatian (Hrvatski)
Uvodni obredi

Znak kriza

U ime Oca i Sina i Duha
Svetoga.

Amen
Pozdrav

Milost naseg Gospodina Isusa
Krista, | ljubav Bozja, i
zajednistvo Duha Svetoga Budi
sa svima vama.

| sa svojim duhom.

Kazneni Cin

Braca (braca i sestre),
priznajmo svoje grijehe, | zato
se pripremimo za proslavu
svetih misterija.

Priznajem Svemogucéem Bogu |
vama, moja braca i sestre, da
sam jako sagrijeSio, u mojim
mislima i prema mojim
rijeCima, u onome Sto sam
ucinio i u onome Sto nisam
uspio uciniti, Kroz moju krivnju,
Kroz moju krivnju, Kroz moju
najtezu krivnju; Stoga pitam
Blazenu Mariju Ever-Virgin, svi
andeli i sveci, A ti, moja braca i
sestre, moliti za mene
Gospodinu, nasem Bogu.

Neka Svemogudi Bog se smiluje
nama, Oprosti nam nasi grijesi,
| dovedite nas u vjecni zivot.
Amen

Kirie



Xhosa (isiXhosa)
Nkosi, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
Kristu, yiba nenceba.
Kristu, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
IGloria

Uzuko kuThixo enyangweni, noxolo
emhlabeni kubantu abathanda
okulungileyo. Siyakudumisa,
siyakusikelela, siyakuthanda,
siyakuzukisa, siyabulela ngozuko
Iwakho olukhulu, Nkosi Thixo,
uKumkani wasezulwini, Owu Thixo,
Bawo onamandla onke. INkosi uYesu
Kristu, uNyana okuphela
kwamzeleyo, Nkosi Thixo, iMvana
kaThixo, Nyana kaYise, ususa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi; ususa
izono zehlabathi, wamkele
umthandazo wethu; uhleli
ngasekunene kukaYise. yiba nenceba
kuthi. Ngokuba nguwe wedwa
oyiNgcwele; wena wedwa
unguYehova; nguwe wedwa
Osenyangweni; UYESU khristu,
ngoMoya oyiNgcwele, kuzuko
lukaThixo uYise. Amen.
Ukuqokelela

Masithandaze.
Amen.

|-Liturgy yeLizwi
UKUFUNDA KOKUFUNDA

llizwi leNkosi.
Makabongwe uThixo.
Indumiso yokuphendula

Croatian (Hrvatski)

Gospode, smiluj se.
Gospode, smiluj se.
Kriste, smiluj se.
Kriste, smiluj se.
Gospode, smiluj se.
Gospode, smiluj se.
Glorija

Slava Bogu u najvisoj, i na
Zemlji mir ljudima dobre volje.
Mi te hvalimo, Blagoslovimo te,
Obozavamo te, Slavimo vas,
Zahvaljujemo vam na sjajnoj
slavi, Gospodine Boze, nebeski
kralj, O Boze, Svemoguci Oce.
Gospodine Isuse Kriste, samo
rodeni Sin, Gospodine Boze,
janje BozZji, Sin Oca, Oduzimate
grijehe svijeta, smiluj se nama;
Oduzimate grijehe svijeta,
primite nasu molitvu; Sjedis u
desnoj ruci Oca, smiluj se
nama. Za vas su sami sveti, ti
si ti Gospodin, vi ste samo
najvisi, Isus Krist, sa Duhom
Svetim, U slavi BoZzjoj Otac.
Amen.

Skupljati

Pomolimo se.
Amen.

Liturgija rijeci
Prvo Citanje

Rije¢ Gospodnje.
Hvala Bogu.
Odgovorni psalm



Xhosa (isiXhosa)
Ukufundwa kwesibini

llizwi leNkosi.
Makabongwe uThixo.
Ivangeli

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.

Ufundo IweVangeli engcwele
ngokukaN.

Uzuko kuwe, Nkosi

IVangeli yeNkosi.

Makadunyiswe, Nkosi Yesu Kristu.

Umsebenzi wokholo

Ndiyakholwa kuThixo omnye, uYise
onamandla onke, umenzi wezulu
nomhlaba, kuzo zonke izinto
ezibonakalayo nezingabonakaliyo.
Ndiyakholwa kwiNkosi enye uYesu
Kristu, uNyana okuphela kwamzeleyo
kaThixo, ozelwe nguYise ngaphambi
kwephakade. UThixo ovela kuThixo,
Ukukhanya okuvela ekuKhanyeni,
uThixo oyinyaniso ovela kuThixo
oyinyaniso, ozelwe, engenziwanga,
ngokulingana noYise; zabakho ngaye
zonke izinto. Wehla emazulwini
ngenxa yethu, nangenxa yosindiso
Iwethu; kwaye ngoMoya oyiNgcwele
wenziwa inyama yeNtombi Enyulu
uMariya, waba ngumntu. Ngenxa
yethu wabethelelwa emngamlezweni
phantsi koPontiyo Pilato; weva
ubunzima bokufa, wangcwatywa;
wabuya wavuka ngomhla wesithathu
ngokungqinelana neZibhalo.
Wenyuka waya ezulwini kwaye uhleli
ngasekunene kukaYise. Uya kubuya

Croatian (Hrvatski)
Drugo citanje

Rije¢ Gospodnje.
Hvala Bogu.
Gospel

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.

Citanje iz Svetog evandelja
prema N.

Slava tebi, Gospodine
Evandelje Gospodnje.
Pohvale te, Gospodine Isuse
Kriste.

Profesija vjere

Vjerujem u jednog Boga,
Svemogudi otac, Proizvodac
neba i zemlje, od svih vidljivih i
nevidljivih. Vjerujem u jednog
Gospodina Isusa Krista, Jedini
rodeni Sin Bozji, Roden od oca
prije svih godina. Bog od Boga,
Svjetlost od svjetlosti, Istinski
Bog od istinskog Boga,
Porodeni, nisu napravljeni,
konzumirani s ocem; Kroz njega
su sve stvari napravljene. Za
nas muskarce i za nase
spasenje siSao je s neba, a
Duhom Svetim je utjelovio
Djevice Marije, i postao Covjek.
Zbog nas, bio je razapet pod
Pontius Pilatom, pretrpio je
smrt i pokopan, i opet se digao
tre¢eg dana U skladu s
Pismima. UzaSao je u nebo i
sjedi u desnoj ruci Oca. Ponovo
¢e dodi u slavi prosuditi zive i
mrtve A njegovo kraljevstvo



Xhosa (isiXhosa)

eze esebugagawulini ukugweba
abaphilileyo nabafileyo nobukumkani
bakhe abuyi kuba nasiphelo.
Ndiyakholwa kuMoya oyiNgcwele,
iNkosi, umniki-bomi, ophuma kuYise
nakuNyana; lowo uzukiswa kuYise
noNyana, owathetha ngabaprofeti.
Ndikholelwa kwiCawa enye,
engcwele, yamakKatolika
neyabapostile. Ndivuma ubhaptizo
olunye loxolelo Iwezono kwaye
ndikhangele phambili kuvuko
Iwabafileyo nobomi behlabathi
elizayo. Amen.

Nge-homily

Umthandazo weHlabathi

Sithandaza eNkosini.
Nkosi yiva umthandazo wethu.

|-Liturgy ye-EuCrist
Unikezelo

Makabongwe uThixo ngonaphakade.
Thandazani, bazalwana (bazalwana
noodade), ukuba idini lam nelakho
iya kwamkeleka kuThixo, uBawo
onamandla onke.

Wanga uNdikhoyo angawamkela
umnikelo ovela ezandleni zenu
ngenxa yendumiso nozuko Iwegama
lakhe, ukuze kulunge kuthi kunye
nokulungileyo kweBandla lakhe
elingcwele lonke.

Amen.

Umthandazo woMthendeleko

INkosi ibe nani.
Kwaye ngomoya wakho.
Phakamisani iintliziyo zenu.

Croatian (Hrvatski)

nece imati kraja. Vjerujem u
Duha Svetoga, Gospoda,
davatelja Zivota, koji nastavlja
od oca i sina, Tko je s ocem i
sinom obozavan i proslavio, koji
je govorio kroz proroke.
Vjerujem u jednu, svetu,
katoli¢ku i apostolsku crkvu.
Priznajem jedno krstenje zbog
oprostenja grijeha | radujem se
uskrsnucéu mrtvih i Zivot svijeta
koji dolazi. Amen.

Propovijed
Univerzalna molitva

Molimo se Gospodinu.
Gospode, Cuj nasu molitvu.

Liturgija euharistije
Prekrsaj

Blagoslovljen Bog zauvijek.
Moli, braca (braca i sestre), da
moja zrtva i tvoja moze biti
prihvatljiv Bogu, Svemoguci
otac.

Neka Gospodin prihvati zrtvu u
vasim rukama Za pohvalu i
slavu njegovog imena, Za nase
dobro | dobro sve njegove
svete crkve.

Amen.
Euharistijska molitva

Gospodin biti s tobom.
| sa svojim duhom.
Podigni svoja srca.



Xhosa (isiXhosa)
Sibaphakamisela eNkosini.
Masibulele kuYehova uThixo wethu.

[lungile kwaye inobulungisa.
Ngcwele, Ngcwele, Ngcwele Nkosi
Thixo wemikhosi. Amazulu nomhlaba
azele bubugagawuli bakho. Hosana
enyangweni. Makabongwe lowo
uzayo egameni leNkosi. Hosana
enyangweni.

Imfihlelo yokholo.

Sibhengeza ukufa kwakho, Nkosi,
kwaye uvume uVuko Ilwakho ude
ubuye. Okanye: Xa sisitya esi Sonka
kwaye sisela le ndebe, Sibhengeza
ukufa kwakho, Yehova, ude ubuye.
Okanye: Sisindise, Msindisi
wehlabathi, ngokuba nhgomngamlezo
noVuko lwakho usikhulule.

Amen.
ISiteko soMthendeleko

Ngomyalelo woMsindisi kwaye
sigulungwe yimfundiso yobuthixo,
sinobuganga bokuthi:

Bawo wethu osemazulwini,
malingcwaliswe igama lakho;
mabufike ubukumkani bakho.
makwenzeke ukuthanda kwakho
emhlabeni njengasezulwini. Siphe
namhla isonka sethu semihla
ngemihla; usixolele izono zethu;
njengokuba nathi sibaxolela abo
basonayo; ungasingenisi
ekuhendweni; usihlangule ebubini.

Croatian (Hrvatski)

Podizemo ih do Gospoda.
Zahvalijmo Gospodinu nasem
Bogu.

U redu je i pravedno.

Sveti, sveti, sveti Gospodine
Bog domacina. Nebo i Zemlja
puni su vase slave. Hosanna u
najvisoj. Blagoslovljen je onaj
koji dolazi u ime Gospodnje.
Hosanna u najviso;j.

Misterija vjere.

Proglasimo vasu smrt,
Gospodine, i ispovijedati vase
uskrsnuce Dok opet ne dodete.
[li: Kad pojedemo ovaj kruh i
popijemo ovu Salicu,
Proglasimo vasSu smrt,
Gospodine, Dok opet ne
dodete. lli: Spasite nas,
Spasitelj svijeta, Jer vas kriz i
uskrsnuce Oslobodili ste nas.
Amen.

Obred zajednistva

Po naredbi Spasitelja i
formirano bozanskim ucenjem,
usudujemo se redi:

Oce nas koji jesi na nebesima,
Sveti se ime tvoje; Dolazi tvoje
kraljevstvo, Tvoja ¢e biti gotova
na zemlji kao Sto je to na nebu.
Dajte nam ovaj dan nas
svakodnevni kruh, i oprostiti
nam svoje provale, Dok
oprastamo onima koji
propadaju protiv nas; i ne vodi
nas u iskusenje, Ali izbavite nas
od zla.



Xt isixt |
Sihlangule, Nkosi, kubo bonke ububi.
Ngenceba yiphe uxolo kwimihla
yethu. ukuba, ngoncedo Iwenceba
yakho, sihlala sikhululekile esonweni
kwaye ukhuselekile kuko konke
ukubandezeleka, njengoko silindele
ithemba elisikelelekileyo nokuza
koMsindisi wethu, uYesu Kristu.

Ngenxa yobukumkani, amandla
nozuko ngawenu ngoku
nangonaphakade.

INkosi uYesu Kristu, owathi
kubaPostile bakho: Ndishiya uxolo
kuni, uxolo lwam ndininika lona;
ungazijongi izono zethu; kodwa
ngokholo lweBandla lakho, Uyinike
uxolo nomanyano ngobabalo
ngokuhambelana nentando yakho.
Ohleliyo elawula ngonaphakade
kanaphakade.

Amen.

Uxolo lweNkosi malube nani
ngamaxesha onke.

Kwaye ngomoya wakho.
Masinikane umgondiso woxolo.

Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, Siphe uxolo.

Nantso iMvana kaThixo, nanko ke
yena osusa izono zehlabathi.
Banoyolo abo bamenyelwe kwisidlo
seMvana.

Croatian (Hrvatski)

Izbavite nas, Gospodine,
molimo se od svakog zla,
milostivo odobriti mir u nasim
danima, To, uz pomo¢ vase
milosti, Mozda smo uvijek
oslobodeni grijeha i sigurno od
svih nevolja, Dok cekamo
blagosloviljenu nadu | dolazak
naseg Spasitelja, Isusa Krista.
Za kraljevstvo, Snaga i slava su
vasa sad i zauvijek.

Gospodine Isus Kriste, Tko je
rekao vasim apostolima: Mir
ostavljam te, moj mir dajem
vam, Ne gledajte naSe grijehe,
Ali o vjeri vaSe crkve, i
milostivo joj daju mir i jedinstvo
U skladu s vasom voljom. Koji
zive i kraljuju zauvijek.

Amen.

Mir Gospodnje uvijek je s
tobom.

| sa svojim duhom.

Ponudimo jedni drugima znak
mira.

Jaganjce Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, smiluj se nama.
Jaganjce Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, smiluj se nama.
Jaganjce Bozji, ti oduzmes
grijehe svijeta, Daj nam mir.
Evo Jaganjca Boga, Evo onoga
koji oduzima grijehe svijeta.
Blagoslovljeni su oni koji su
pozvani na veceru janjetine.



Xt isixt |
Nkosi, andifanelekanga ukuba
ungene phantsi kophahla Iwam;

kodwa thetha ilizwi lodwa wophiliswa

umphefumlo wam.
UMzimba (iGazi) kaKristu.
Amen.

Masithandaze.

Amen.

Gqiba iinganawa
Intsikelelo

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.

Wanga uThixo uSomandla
angakusikelela, uYise, noNyana,
noMoya oyiNgcwele.

Amen.

Ukugxothwa

Phumani, iMisa igqityiwe. Okanye:
Hambani niye kushumayela iindaba
ezilungileyo zeNkosi. Okanye:
Hambani ninoxolo, niyizukise iNkosi
ngobomi benu. Noma:Hamba
ngoxolo.

Makabongwe uThixo.

Croatian. (H i)
Gospode, nisam dostojan da
biste trebali u¢i pod moj krov,
Ali recite samo rijeC i moja dusSa
¢e biti izlijeCena.

Kristovo tijelo (krv).

Amen.

Pomolimo se.

Amen.

Zavrsni obredi
Blagoslov

Gospodin biti s tobom.

| sa svojim duhom.

Neka vas svemogucdi Bog
blagoslovi, Otac, i Sin i Duh
Sveti.

Amen.

Otkaz

Idite, masa je zavrsena. lli: Idite
i najavite Gospodinovo
evandelje. lli: idi u miru, slavis
Gospoda po svom zivotu. lli: idi
u miru.

Hvala Bogu.
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